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MIT HOZOTT HAZA?

A FERJE KEVESET HOZOTT HAZA A HABORUBOL.

A sivatagi széltdl fakdra és puhdra kopratott hdtizsdkjit. Egy Eziist
Csillagot. Meg két Bronzot a bdtorsdgdért. Egy el6léptetést. A sze-
me koré fehér rancok vésédeek a kiméletlen nap miatti hunyorgdstol.
A jobb ldbdt enyhén hdzta, rosszabb napokon botra volt sziiksége.

De hazajott.

Es ett6l, valamint a felesége és a gyerekei irdnt érzett Gjdonsiilt 6r6-
mét8l Samantha Davenport a vildg legszerencsésebb néjének érezte ma-
gat.

De létezett egy sotétebb oldala is annak, amit Ben Davenport ha-
zahozott a hdborabdl.

A rémélmokat. Hogy hajlamos volt megijedni. A megrogzott elhatd-
rozdst, hogy lassabban vezet, mint azt a forgalom vagy az Gtviszonyok
indokolndk. Idénként fellobbané indulatait hossza whiskyzések utdn,
amit aztdn olyan csend kévetett, hogy szinte vgni lehetett.

Néha-néha olyan elrévedd tekintet iilt a szemében, hogy a felesége
nem tudta, hogyan érhetné el.

Es ilyenkor Samantha azon t(inddétt, vajon a férje egyaltaldn haza-
jott-e.

* & o

Ben Davenport legkisebb gyermekét mindez nem érdekelte. Apuci
apuci volt, és a nyolcéves Lucy egész lényével szerette 6t.



Azon a pénteki napon, hét elétt 6t perccel Lucy bement a konyhdba,
az anyja ott dllt a tlizhelynél, és hust siitote. A Davenport-hdztartds-
ban a csalddi vacsora nem lehetett vita tdrgya. Nem szdmitott, meny-
nyire borultak fel a dolgok. Nem szdmitott, hogy Lucy bdtyjai mennyit
morgolédtak, hogy késén, kordn vagy gyorsan kell enniitk — az esti
program fliggvényében. Nem szdmitott, mennyire volt firadt az apjuk,
vagy hogy a kutya megbetegedett-e, vagy valamelyik gyereknek hdzi
feladatot kellett irnia. Az anyjuk sokat utazott, de amikor a vdrosban
volt, akkor egyiitt ettek.

Pontosan akkor, amikor az éra nagymutatéja a tizenkettSre ugrott,
a kinti gardzsajté csikorogva kinyilt, és egy auté motorja bégote fel,
ahogy behajtott rajta.

— Megjote apuci! — kidltote fel Lucy, és az étkezdasztalndl 4ll6 szék
mogé guggolt. Ez is a jétékhoz tartozott.

Egy perccel késébb az apja belépett a konyhaajtén a kinti hhulldm
kiséretében, a napégette fii és a felforrésodott aszfalt illatdt hozva ma-
gaval. Aktatdskdjdt az egyik székre dobta, napszemiivegét a pultra tette,
és ravigyorgott a feleségére.

Nagydarab ember volt: szdznyolcvandt centinél magasabb, széles
mellkasa. A hajdt katondsan révidre nyirta, az arca kedves, de komoly —
mint Lucynak feltlint, még a sziiletésnapi bulikon és a grillpartikon is.

— Meg lehet siilni odakint — szélalt meg.

Az anyja elhajolt a tlizhelytdl, hogy megcsékolja.

— Azt mondjdk, hogy ma este es§ vérhatd.

— Hala istennek!

Az ujjaival végigsimitott a nd villdn, aztdn megfordult, és kotordszni
kezdett a htitészekrényben. Kivett egy z6ld tiveget, felbontotta, és na-
gyot kortyolt beldle.

— Hogy ment ma a munka? — kérdezte Lucy anyja. Minden este
ugyanezt kérdezte. Néha Lucy kihallott valamit az anyja hangjdbél. Va-
lami szdrds, de rejtett dolgot, mint a sz8nyegben felejeett td.

— Lassuk csak! Kaptunk rendelést irodaszerekre. Az internet két 6rd-
ra ledllt. Emily kimcshit hozott ebédre. Szagoltad mdr azt a szar... cuc-
cot? Konnybe ldbad téle a szemed. Széval a szokdsos izgalmak adédtak
ma is.
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Lucy anyja letette a kanalat.

- Ugy érted, hogy uncsi, mint az esti hiradé.

Az apja alaposan meghzta az tiveget.

— Semmi baj, Sam.

— A harc a részeddé valt. Tudom, hogy hidnyzik.

Lucy valahogy tisztdban volt vele, hogy ezek a szavak rejtették a tit.

Az apja letette a sorét, és megérintette az anyja arcit.

— Feleannyira sem, mint amennyire ti hidnyoztatok, amig odadt vol-
tam. Jél megvagyok, Sam.

Samantha Davenport a férje tenyerére hajtotta a fejét, aki pedig ma-
gdhoz huzta.

Egy pillanatig igy maradtak, a bériiket pirosra festette az esti fény.
Lucyt arra a szoborra emlékeztette, amit tavaly nydron ldctak abban a
franciaorszdgi mazeumban. A ¢sdk. Mintha semmi mds nem létezne,
csak 6k ketten. Mintha igy kellene lennie.

Aztdn az apja hdtralépett. Mosolygott.

—Fs milyen volt a te napod, kedvesem?

Az anyja tjra felvette a kanalat. Magas volt, haja hosszd, sotét, sze-
me barna, amit egy folydiratban mélyen érzéként jellemeztek volna.
Hires fotdsnak szdmitott, aki anyukakrél és gyermekeikrdl készitett ké-
peket. A Lucyrdl és bétyjairdl 16tt fotéi ott logtak az egész hézban.

— Nytigos kisbabdkkal teli — felelte az anyja. — Meg bosszis anyak-
kal. Elmentem a gydrba, és készitettem még néhdny képet a jov6 havi
galériamegnyitéra.

— Es nem 6ldlkodott valami fura alak a hdttérben?

Az anyja személdoke gy ugrott 6ssze, hogy arrél Lucynak maddr-
szdrnyak jutottak eszébe.

— Semmi ilyesmi. Jack sem ldtott semmit. Taldn csak paranoids va-
gyok.

Az apja bélintott, de nem gy tlint, mintha egyetértene. Lucy sze-
rint az anyukdja asszisztense tdbbé-kevésbé rendben volt, de azt biztos-
ra vette, hogy az apja egydltalin nem kedveli.

- Osszepakoltail, és készen allsz az induldsra?

— Nagyjabél. Tal hamar itt lesz az a hajnali négy. — Osszefogta a ha-
jat, és elhtzta a nyakdrél. — Hidnyozni fogsz, Ben Davenport.



Az apja megfogta az anyja kezét, kiszabaditotta a hajdt, és a hosszt
szdlakba nyomta az orrit.

— Hol vannak a figk?

— Az emeleten a hazijukat csindljdk.

— Akkor csak magunk vagyunk. — Az apja dtkarolta az anyjdt.

— Apuci! — kidltott fel Lucy.

Az apja az anyjdra kacsintott.

— Hallottad ezt az egércincogdst?

— Apuci!

— Mar megint hallom. Az a kis mezei egér lehet. Pedig azt hittem,
mir elzavartuk.

— Nem hallottam semmit — mondta erre az anyja mosolyogva.

— A-pu-ci! — Lucy ezittal mér toporzékolt is.

Az apja lefelé nézett, mig végiil a tekintete taldlkozott Lucyéval.

Rékacsintott.

Lucy felszegte a fejét, és felemelte a konyvét.

— Itt az id8, apuci.

Az anyja karba fonta a kezét, de nem tgy, mint amikor diithés volt.

— Husz percetek van vacsordig.

A konyvtdrban — val6jdban ez a nappali volt, de Lucy és az apja
konyvtdrnak hivta — Lucy felkapta Bobét, és megvdrta, amig az apja
felkapcsolja a ldmpdt, majd leiil a kedvenc székébe. Ezutdn az 6lébe
miszott, és a mellkasdhoz simult, pliissmajmdt a sajdt 6lébe fektette.
Az apjérdl csak ugy siitote a kinti meleg — mintha a nap egy eltévedt da-
rabjdt hozta volna a légkondiciondlt hdzba. Irodaillata volt — papir- és
dporodottlevegd-szaga, de érzédott rajta a cigarettafiist és egy leheletnyi
zsirszag is. Ez utébbi arrdl drulkodott, hogy aznap a palyaudvaron jért.

— Mogyorévajat ebédeltél — mondta Lucy.

— Szatét — vilaszolta az apja, mikozben kinyitotta a kdnyvet. — Csir-
keszatét mogyordszoszban. Sokkal finomabb, mint a kimeshi. Hol is
tartottunk?

A kisldny fiile apja morajlé mellkasihoz simult, mikozben 6 felolva-
sott neki Az oroszldn, a boszorkdny és a ruhdsszekrénybél. A kedvencé-
bél. Nem utolsésorban azért szerette, mert az anyja a kdnyvben szerepld



kisldnyrol, Lucy Pevensie-rél nevezte el. Lucyrél, aki bator, becstiletes és
josdgos volt.

Odakint felhdk gyiilekeztek — a nyugati oldal ablakain 4t ldtta. Ju-
lius a zivatarok id8szaka volt Coloradéban, ahogy valamikor az anyja
mondta neki. ,Lehet, hogy amig én New Yorkban leszek, akkor is jon
majd vihar. De ne félj! Isten csak dtrendezi a felhdket.”

Lucy nézte, ahogy az ég besotétedik, mikdzben az apja felolvasott
neki a Fehér Boszorkdnyrél. Litta a sajdt tikkorképiiket az tivegben le-
begni. Az ablak vardzslatos vildgot jelentett: egyszerre mutatta a hiz
belsejét, ahol az apjdval tiltek, és a kiilvildgot, ahol a fak mar hajladozni
kezdtek. Messze a tdvolban vonat fiityiilt. Az apja imddta a vonatokat.
Most ott dolgozott, hogy mar nem volt katona, és konyvet irt a vas-
ttrdl. De a sip hangja mindig megnyitott Lucyban valami tédvolit és
szomorut.

Eziistos villimnyil [6vellt ald az égb6l. Lucy megborzongott.

Az apja sziinetet tartott az olvasisban.

— A vonat miatt?

— Nem - felelte a kisldny, és igyekezett bdtor lenni. — Es nem is a
villdm miatt.

Lenyomta a borzongist, addig fojtotta, amig el nem mdlt. Aztdn
felemelte a fejét, és az ablak felé intett vele.

— Nem mehetnénk oda?

Az apja kévette a tekintetét.

— Mdrmint ki? Dehogynem, a vacsora utdn. Sétdlhatunk egyet, ha a
vihar elvonult.

A ldnya megrazta a fejét.

— Nem. Nézz csak oda! Ldtsz minket az tivegben?

Az apija feliilt, kicsit odébb tolta az 6lében a ldnyidt, és rdsanditott az
ablakra.

— Ldtom magunkat, Lucy.

— Es a fikat is ldtod?

— Igen — felelte az apja komolyan. Mindig komolyan vette a ldnya
szavait, aki azonban igy is érezte, hogy mosolyog.

— Az varézslatos hely — mondta. — Koztes hely. Mint a szekrény.
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— Es mit csindlndnk az ablakban, Ludas Lucy?

A becenév hallatdn a ldnya az apja arcdra nézett. Az évoda 6ta nem
hivta Ludas Lucynak. Most pedig mdr nagy harmadikos volt.

— Dolgokra bukkanndnk — kézolte Lucy. — Kiilonleges dolgokra.
Mint Lucy Narnidban.

— Az tetszene, Ludas Lucy.

A kisldny lenézett, magihoz olelte Bobét.

— Anyunak muszdj elmennie?

— Csak néhdny napig lesz tdvol. — Az apja jétékosan felfelé billentette
lanya 4lldc. — Mi bant téged?

Lucy csak a fejét rdzta. Mindig beképzelt dolgokat. Vagyis a tandrai
ezt mondtdk neki.

— Semmi. Nem félek.

Arnyék 4llta el a konyhdbdl kisziir6dé fény ujér.

— Kész a spagett, és ez nektek is sz0l — kdzolte Lucy anyja. — Gyertek
enni! — Tovibbment a [épcsé aljéhoz, ahol felkiabalt a fitknak, hogy
jojjenek vacsordzni.

Az apja lecstsztatta az 61ébdl Lucyt, és talpra dllitotta.

— Vacsordzunk egytitt, urné6m?

A kisldny megfogta apja felkinalt karjdt.

— Természetesen, nagyuram.

A vacsora a szokdsos fékevesztett hangulatban telt. Nagy volt a hang-
zavar a vildgos konyhdban, mikozben az es6 az ablakokat verte, és Lu-
cy batyjai egymadst tulkiabdlva igyekeztek mindent lelkesen elmesélni a
sziileiknek, ami veliik tortént a nyéri tudomdnyos tiborban. Ok mdr
nagyok voltak: az ikrek jév6re kozépiskoldba mennek.

Brian éppen a szivdszélas és zsindros lufirakétdk készitésérél szdlo
torténet kozepén jart, amikor vadul lengetett keze nekicsapédott a kan-
csonak, és messze repitette.

Az ivélé mindent beteritett. Az anyja feldllt, hogy rongyokat kap-
kodjon fel, mig az apja és Brian letérdeltek, majd nekidlltak 6sszeszed-
ni a torote szildnkokat. A sziilei nem haragudtak az ilyesmik miatt,
simdn csak megoldottdk. Lucy jirt a bardtai sziileihez, latta, hogy ott
mennyire masképp mentek az ilyen dolgok.

Egyszer csak megszélalt a csengd.



— Valamelyik gyerek nyissa ki! — sz6lt oda az anyja.

De a fitk mdr azon vitatkoztak, hogy ki déntotte fel a korsét, igy
Lucy feldllt, és elindult a konyhdbél az elészobdba. Ahogy befordult a
sarkon, a konyhabdl kisz(ir6dé fény elhalvdnyult, és a s6tétbdl kibuk-
kant a bejdrati ajt6. A mellette 1évS ablakon beszivargott a ldgy esti fény.
A vihar elvonult, és egyetlen csillag ragyogott az égen.

Messze a tdvolban egy mésik vonat fiittye harsant. Lucy megallt az
el8szobdban, egyik tenyerét a hlivos falnak nyomta, egyik lébét felemel-
te, mintha félne megérinteni a padlét.

A csengd Gjra megszdlalt.

— Lucy! — kidltott oda az anyja. — Carla az. A turmixgépért jott. Be-
engednéd?

A folyosé egyre hosszabb lett. Sotétebb. Az ajté valdsiggal felmaga-
sodott, a sdrgaréz kilincs csillogott a kihunyé fényben.

Lucy visszapillantott a konyvtdrra, ahol a kényve és Bobo fekiidt a
székben.

Bérki csengetett is, most kopogni kezdett.

— Olyan, mint a ruhdsszekrény — suttogta Lucy. — Ne félj! Aslan mar
Var.

Vagy a Fehér Boszorkdny — suttogta egy hang valahonnan.

Lucy keze rédtaldlt a kilincsre.

Ne nyisd ki! — suttogta ugyanaz a hang.

— Lucy! — kidltotta az anyja.

A kisldny hiivelykujjaval lenyomta a kilineset, és kitdrta az ajtét.
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1. FEJEZET

Valahdnyszor sanszod van rd, emlékezz: ragaszkodj az élékhoz! Ne
dllj gssze a holtakkal!
— Sydney Parnell személyes napldja

A HALAL NEM VOLT KEGYES HOZZA.

A sinek mellett dllva a kora hajnali hidegben a zsebldmpdmmal be-
vildgitottam a szenesvagon kerekei kozotti sotét résekbe, és amennyire
csak tudtam, felmértem a helyzetet, mdr amennyire az lehetséges volt
a holttest dllapotdt tekintve. Az ugré — ahogy a vastti szlengben az 6n-
gyilkosokat hivtdk — felndtt fehér né volt, dgy a harmincas évei végén
jarhatott. Szép arca a kora, a vérfoltok és a ziizéddsok ellenére is meg-
kapénak volt mondhato.

A tobbi testrészén ellenben nem akadt semmi szép.

Kikapcsoltam a zseblimpdt, belenyomtam a szolgalati 6v hurkaba,
majd mindkét kezemet a vastti rendérruhdm zsebébe dugtam, hagy-
va, hogy a bdrsonyos sziirke, kora hajnali levegd beteritsen. Mellettem
tilt és hozzdm bujt tdrsam, a K9-es Clyde — most felnézett az arcomba.
A lédbamon éreztem, ahogy kicsit megborzong a teste.

Halalfélelem.

A hébortbdl szdrmazé ajandék; olyan, akdr egy szellem.
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Kihtztam mindkét kezemet a zsebembdl, és leguggoltam, hogy
szemmagassigba keriiljek Clyde-dal. Az ujjaimmal évatosan felemel-
tem a pofdjat.

— Még mindig rendben vagyunk — mondtam neki.

Az arcomat tanulmdnyozta, és kisvartatva elmult a borzongésa. El-
engedtem, és egymdshoz nyomtuk a fejiinket.

Valahol a vonat tdloldaldn egy csiroge szérta reggeli énekét a sotétbe.
Valami halkan motozott a fliben. Par szdz méterrel odébb, éppen csak
kivehet8en a vagonok kozott, a South Platte folyé nyaldosta a partjait.
Ilyen korai 6rdn a vdros messzinek tlint, inkdbb igéretnek, mint valé-
sagnak; az aut6pdlydn a fénysz6rék, mint egy mdsik galaxisban ragyogd
csillagok. Clyde és én tgy tekintettiink erre az id8szakra, mint amikor
a lehetséges és a lehetetlen kozti hatdrvonal hajszdlvékonnyd vélik.

A hajnal a szellemek ideje. Mert a blintudatunkat legkevésbé a még
szinte teljes sotétség hosszi, lehangolé érdiban tudjuk elviselni, amikor
a nap csak olyan hiresztelés, ami taldn soha nem vilik valéra.

Engem a hdborubdl val6 hazatérésem 6ta kisértettek. A terapeutdm
beszélt téveszmékrdl, poszttraumds stresszrél és arrél, hogy nem vagyok
hajlandé elengedni a maltat. De én annak a tengerészgyalogos tdrsam-
nak hittem, aki azt mondta, hogy a szellemeink tulajdonképpen a blin-
tudatunk. Sok katondt és tengerészgyalogost kisértettek. A bardtom vi-
szont azt igérte, hogy végiil tovdbblépiink majd.

Most a tekintetem dvatosan visszavindorolt a sinekre, ahol a torott
csontok és a szétroncsolt hs ragacsos, drnyékba borulé kupaca maradt
minddssze a valaha volt gyonyord nébél. Semmi sem mozdult, csak
egy kébor tincs rebbent meg sotét hajdban.

— Nincsenek szellemek, Clyde. Latod?

Clyde fujt egyet.

Elttinddtem, vajon az ugré hagyott-e tizenetet a csalddjdnak. Aztdn
azon merengtem, vajon volt-e egyiltalin csalddja. Es vajon meg tudtak
volna menteni, ha sejtik, mire késziil?

Denverben, ami az elévérosaival egyiitt tobb mint ezeregyszdz négy-
zetkilométert fed le, és tobb mint hdrommillié lelket szdmldl, hogyan
taldlhatott az dldozat erre a magdnyos helyre? Szerencse vagy gondos
tervezés eredményeként keriilt ide, ahol rohadtul esélytelen volt, hogy



barki is erre jirjon az éjszaka kozepén, és megdllitsa? Szerencse vagy
tervszerliség vezette, amikor kivalasztotta azt a helyet, ahol a sinek ép-
pen annyira kanyarodtak, hogy elrejtsék 6t egészen addig, amig a moz-
dony ki nem bukkant a feliiljdré alél, és be nem ért a kanyarba?

— Ennyire vigytdl a haldlra? — kérdeztem a tetemt6l.

Clyde halkan felnytiszitett.

Megvakargattam a fiile tovét.

— Igen, tudom.

Clyde-dal fél érdja értiink ide. Megldttam a testet — a darabokban
heverd testet —, és léptem egyet a sinek felé. Egyetlen pillanat alatt a
vildg tilso felére keriiltem, az iraki porba és hdségbe, ahol halott tenge-
részgyalogosok testrészeit pakoltam egy hiit6kocsi hdtuljdba.

Clyde kitart6 bokdosése hozott vissza — mdr a f6ldén gornyedtem,
hiperventildltam — a csendes sinszakasz mellett.

Ot hénapja jirtam a kotelezd munkahelyi tandcsaddsra, azéta, hogy
Clyde-dal segitettiink a denveri rendérségnek egy gyilkos utdni nyo-
mozésban, ami val6sdgos hullahalmon dt vezetett — akadtak koztitk
elkovetSk és dldozatok egyardnt. Ha a terdpia nem is segitett a vissza-
emlékezéseken, a rémdlmokon meg a szellemeken, legaldbb a fijdalom-
csillapitékrél meg a lorazepdmrdl lejottem, ahogy a cigarettdrdl és az
onvadrol is; keményen meléztam azon, hogy ismét kitisztuljon a fejem
és a lelkiismeretem. Hogy visszataldljak ahhoz, aki azelétt voltam, hogy
a hdbord, majd a nyomozds mindent alddsott volna bennem, amiben
hittem.

De a mult persze sosem mulik el.

Clyde-nak jobban ment. Sokkal mozgékonyabb és edzettebb lett,
mint Irak 6ta bdrmikor, a belga juhdsz fekete-barna bunddja fényesen
csillogott, szeme ragyogott. Az embervaddszat sordn elszenvedett sérii-
lései mdra rossz emlékké halvdnyodtak.

Ujra megbokdosott. Munkdra, tengerészgyalogos!

— Sose hagyd — széltam oda neki —, hogy hdtréltassalak!

Mogéttem piros-kék fények villddztak a sotétben, és egy auté alle
meg az Gt sz€lén a kis emelkedd tetején. Ajtd nyilt és csukddott, majd
két férfi hangja szlirddott at halkan a félhomdlyon. FeltehetSen a zsa-
rué, aki a hivdsomra vilaszolt, és a mozdonyvezetdé.
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A masinisztét kikiildtem az ttra, hogy fogadja a jérért. Es hogy tévol
tartsam 6t a haldlesettdl, amit akaratlanul is okozott.

A dombrdl lefelé tart6 [épések hangjira megfordultam. Zseblimpa
fénye billegett ide-oda, a fénysugir dtsuhant Clyde-on és rajtam, majd
a foldre vetiilt, miel6tt megpihent volna a kihunyé csillagok fényében
felmagasodé vonat oldaldn.

— Maga az a bérzsaru, aki bejelentkezett? — kérdezte egy fiatal férfi-
hang.

— Parnell kiilonleges tigynok vagyok.

Nem sért6dtem meg a széhasznélatdn. Gyakran még mds zsaruk sem
érteteék, hogy mivel jar a munkdm. A magincégnek dolgozd vasti zsa-
ru, aki egyuttal elsé szintd rendfenntartéi képesitéssel is rendelkezik,
pont gy, mint bdrmelyik rendér, aki a kormdny alkalmazdsiban 4ll.
Allami és szoverségi felhatalmazéssal rendelkeziink: jarérozhetiink, nyo-
mozhatunk, van letartéztatdsi jogkoriink a vastton és azon kiviil is.

Megvértam, amig a thorntoni rendérség készenlétise elindul felém.
A zsebldmpdja vetette visszfényben nem nézett ki tobbnek huszonket-
t6nél-huszonhdromndl; alighanem ez volt az elsd ugréja. Megsajndl-
tam.

A zsebldmpdja fénye a kelleténél egy titemmel tovdbb pihent az arco-
mon, miel6tt leeresztette volna. Kipislogtam a szememb6l a megmara-
dé utdképet.

— Ketz jarér vagyok — kozolte. — Megtaldlta a testet?

— A nét. Igen, megtaldltam.

Kezet rdztunk. Nem t6r6déte Clyde-dal, aki viszonozta a szivességet.

— A nyomozok mdr tton vannak — tudatta. — Ne nézziik meg?

— En a maga helyében a tobbiekre hagyndm.

Ahogy beszélgettiink, a nap a lithatdr felé araszolt, és erétlen fény
szlir6dott a sziirkeségbe. Most mér jobban ki tudtam venni a jérér vo-
ndsait. Pirospozsgds bdr, kék szempdr. Sz8ke haj az egyensapka alatt.
Nagyon halvinyan éreztem a kolnije illatdt. Ketz jérér joképd volt,
sportos. Magabiztos.

A szavaimra a homlokdt rdncolta.

— Az elsé holtteste? — kérdezte.

— Nos, hit...



Majdnem megpaskolta a fejemet.

— Mindig az elsé a legrosszabb.

— Igaz — mondtam. — Csak kezelje biiniigyi helyszinként! Es vigy4z-
zon, hova 1ép! Tiz méterre van magdtél, jobbra.

Erre megdllt, de aztdn felsétdlt az enyhe emelkeddn a sinek felé, a ba-
kancsa ropogott a kavicsdgyon. Leguggolt, és zsebldmpdval végigpdsz-
tdzott a szenesvagon alatt, a sinek mentén.

—Mi a... — kezdte. Aztdn: — Bassza meg!

Felemeltem a fejem, hogy az arcomon végigsimitson a hiivos, nyir-
kos levegd. A csillagok mostanra elttintek. A vonat tiloldaldrél a felkeld
nap fénycsévikat kiildote felénk, merész igéretként, hogy ez a jaliusi
nap kemény lesz. Denver rekordhShullimtdl szenvedett, éjszaka pedig
ozonvizszer(i es6zések dztatrdk a foldet, tilterhelve a vizelvezetd csator-
ndkat, amitdl a vdros mocsdrra véltozott. Az emberek arrél beszélget-
tek, hogy az id8jdrds és a ndvekvd blindzés miatt Denver akdr Kongd
is lehetne.

Mogottem fényszérdk bukkantak fel, majd megéllt egy auté. Ajté-
csapoddsok, majd hangok hallatszottak. Csevegd, de mogorva férfihan-
gok. A nyomozdk.

Ekkor tjabb hang torte meg a reggeli csendet. A jdr6rnek sikeriilt
majdnem tiz méterre jutnia a viaginyoktdl, miel6tt a reggelijét a gazba
kiildte.

— Mindig az els6 a legrosszabb — sz6ltam oda.
* ¢ o

A nyomozdk dlmos tekintet? vén rokék voltak. Frank Wilson — majd-
nem szdznyolcvan magas, tdlstlyos és kopaszodd, az arca olyan szinte-
len és rancos, mint a gytirote Gjsigpapir. Es Al Gresino — néhiny évvel
fiatalabb, szdzkilencven magas, vorosld képli és nagydarab; puffadr tes-
te szivproblémdkra utalt. Felvillantottdk a jelvényiiket, kezet fogtak ve-
lem, Wilson pedig megkérdezte, hogy Clyde hajlandé-e mancsot rdzni
vele. Hajlandé volt.

— Hat te aztdn gyonyord vagy — mondta neki Wilson. — Belga ju-
hdsz, igaz? Okos kis nyavalydsok.
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Clyde valésaggal pofteszkedett ettdl.

— Mi van az Gjonccal? — bokétt Gresino Ketz felé, aki még mindig
kétrét gdrnyedt a susnydsban. Felemelte a hangjt. — Hé, ez az ugré
vette el a sziizességedet?

Ketz nem fordult meg. Csak felemelte a kozépsé ujjdt.

— Valami rosszat ehetett — vélekedtem. Tetszett a jarér vaganysdga.

Gresino horkantva nevetett.

Elmondtam nekik, amit tudtam. A mozdonyvezetd litta, hogy a
nd a sineken dll, mik6zben dél felé tartott 03:58-kor. A vonat a meg-
engedett nyolcvan kilométer per 6rds sebességgel haladt, és a nét jol
megyildgitottik a reflektorai. Ugy kétszaz méterre lehetett téle, amikor
kibukkant a kanyarbol. Hangjelzést adott le, és meghtizta a vészféket,
de a nd meg sem moccant, és remény sem volt az titkozés elkeriilésé-
re. Ugy mésfél kilométerrel odébb 4llt meg végiil a vonat csikorogva.
A mozdonyvezetd hivta a diszpéesert, aki értesitett engem mint tigye-
letes rendért.

Ezutdn felvettem a mozdonyvezetdt ott, ahol a vonat megdllt, és meg-
favattam vele a szonddt, mikdzben telefonon jelentettem a balesetet a
thorntoni rendérségnek, és riasztottam a mentdket. Kiszedtem a vonat
kép- és eseményrogzité merevlemezeit, majd a fékezdt a szerelvénynél
hagytam, mig a mozdonyvezetdvel idejottiink. Megtaldltam a né, az-
tdn végigsétiltam a sinek mentén mindkét irdnyba széz métert, hogy
meggy6zddjek réla, nincs-e mdsik holttest. A szokdsos eljdrast kovet-
tem.

Kihagytam a felvillané emlékekrdl sz416 részt.

Wilson a dombon 4ll6 jarmiivek felé intett a fejével.

— A magaé a Lexus?

— Samantha Davenport nevére regisztraltdk Washington Parkban.
A né harmincnyolc éves. Nem 4ll korozés alate, szabdlysértést sem ko-
vetett el. A réla kapott személyleirds rdillik arra, ami a testébdl meg-
maradt.

— Mit tudott kivenni abbdl a hiskupacbél? — kérdezte Gresino.

— Az arca sértetlen maradt — feleltem szeliden.

Megfordult, hogy megnézze.



— Wash Park? — vonta fel Wilson a szemoldokét.

Washington Park Denver egyik legpatindsabb negyede volt, negyven-
percnyi autditra, ha nincs forgalom. Wash Park lakéi dltaldban nem
keriiltek vonatkerekek ald. Amikor a gazdagok dgy déntottek, hogy
meghalnak, azt diszkréten, zdrt ajték mogott teteék.

— A Lexus ajtajai zdrva vannak — kozoltem. — A beltere tiszta. A zseb-
limpdm fényében nem littam semmit odabent egy napszemiivegen,
egy ndi es6kabdton és egy zoknimajmon kiviil.

— Egy min?

— Az egy plissallat. Jaték.

Clyde-nak is volt egy, de ezt nem emlitettem. Clyde-dal tudunk tit-
kot tartani.

Gresino most ismét felém fordult.

— Miért vezet valaki negyven percet, hogy aztdn a vonat ald vesse ma-
gat?

— Ha igy akarsz elmenni — mondtam —, akkor ez a leheté legjobb
hely. Itt senki sem tud lebeszélni réla.

Wilson bélintott, mintha részben megértené.

— It #ényleg elég békés minden. Szép hely piknikezéshez. Odalent,
a folyd mellett.

— Most szérakozol velem? — meredt Gresino a tdrsara. — Te valami ter-
mészetimddd, buddhista, miizlizabdls diliny6s lettél? RettentSen bor-
zaszt$ igy elmenni. Akdr itt, akdr mdshol.

Valé igaz, rettentden borzasztd.

— Szdljanak, ha készen vannak, és végeztek a vonattal, hogy tovébb-
mehessen! — sz6ltam oda. — Addig hivok 1j kezel8személyzetet.

* o o

A mozdonyvezets, Deke Willsby a vasattél kapott Ford Explorerem
mellete 4llt, egyik 1abdt a ldbtartén nyugtatva. Cigaretta 16gott a szd-
jabol, a végén a hamu hossziin, puhdn nydlt, elfeledve. Barna Denver
Pacific Continental feliratt kabdtja gy 16tyogdte rajta, mint a meg-
ereszkedett bér.
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— Ez megint forr nap lesz — mondtam, amikor Clyde-dal odaér-
tiink. Igyekeztem hétkéznapi médon viselkedni.

Deke osszerezzent. Ujjai rdtaldltdk a cigarettdra, kivette a szdjibol.
Lekocogtatta a hamut, és megkdszoriilte a torkat.

— Mit mondtdl? — kérdezte.

Feladtam a hétkdznapi viselkedést.

— Szar egy nap a mai.

Felemelte a cigarettdjdt, és letiiddzott egy jokora adag fiistot.

— Es még csak most kezdédik — bélintott. A tekintete iires volr.

Deke magas, kopaszodé férfi volt, karjdn csak gy dagadtak az iz-
mok a vonatokon végzett munkat6l. Kezének redéi 6rokké feketék ma-
radtak a gépolajtdl, biitykei nagy csomdk, a szeme koriil a bérét rincok
haléztdk be a negyven évtdl, amit a mozdony ablakdn kibdmulva ¢5l-
tott. Lattam Deke-et tigy nevetni, hogy mdr sirt, littam, amikor az arca
vorosre szinez8dott a dithtél. Egyszer még részegen is littam egy bulin,
amikor az egyik kollégdja nyugdijba ment. Es tandja voltam, hogy mi-
lyen, amikor hullafiradt egy hosszt tt utdn.

De még sosem ldttam 6t ilyennek — ugyanolyan torékenynek tet-
szett, akdr a sineken feldarabolt né.

— Sajndlom, Deke — tortem meg a csendet.

—Te j6 ég, az a hang! — Deke megdorzsolte a szemét. — Lehetetlen
elfelejteni azt a hangot. Mint a huisdardlé.

Ezt hallottam médr mis mozdonyvezetéktl is. Es ez akkor is meg-
lepett — hogy a torékeny emberi test egydltalin hogyan széllhat ilyen
hangosan szembe a mozdonnyal.

— A segit6k mir gyiilekeznek a kézpontban — mondtam. — Ok majd
kezelésbe vesznek.

— Persze. En... — Az ajka ismét megtaldlta a cigarettdt.

—Mi az?

Megrizta a fejét, kiftjta a fiistot. De sok minden zakatolt a fejében.

— Hény 6rdja tart a miszakod? — kérdeztem.

Erre azonnal magdhoz tért, és olyan pillantdst vetett rdm, amivel
akdr lyukat farhatott volna a jarddba.

— Nem aludtam el. Még csak faradt sem voltam.

— Meg kell kérdeznem, Deke.

Yo



Ez részben hazugsdg volt — sem a vastt, sem a szdvetségi kormdny
nem jegyezte a firadtsighoz kothetd baleseteket, igy nem létezetr ilyen
el8irds. De nem hagyhattam figyelmen kiviil, ha potencidlisan kime-
ritlt személyzet vezet egy tizezer tonnds vonatot. Es ha valaki tgy dont,
hogy beperli a Denver Pacific Continentalt Samantha haldla miatt —
ami elég valészini —, akkor az tigyvédek el8szor azt vizsgdlndk meg,
hogy milyen dllapotban volt a kezel8személyzet.

—Tiz érija meléztam — vallotta be Deke. — Ugy volt, hogy még a
Joint Line elétt kiszéllok, de aztdn nem dgy alakul.

— Ez hdnyadik napod zsin6rban?

— A hatodik. A mai az utolsé, utdna négy nap szabi jon. — A tekin-
tete taldlkozott az enyémmel. — Nem el8sz6r csindlom, és egy kicsit
taldn firadt voltam, de mit gondolsz, mire valé a Red Bull? Viszont
nem aludtam vezetés kozben. Nézd meg a LocoCAM felvételét! Te is
ldtni fogod.

A DPC legtobb mozdonyit felszerelték vasuti képrogzitével — az ab-
lakon beliilre szerelt kis kamerdval, amely a mozdonyvezet$ szemszo-
gébdl vette fel a palydt. A késziilék a hangot is rogzitette — a vezetdfiil-
kében zajlé beszélgetést, valamint a kiirtoket és a fékek hangjdt. Amint
visszamentem az iroddba, megnézem a felvéelt.

— Es mi van Sethmeyerrel? — kérdeztem. A fékez6vel.

— Lehet, hogy 6 kicsit fdradt volt.

Vagyis elaludt, és valdszintleg horkolt is.

—Tudod, hogy mi folyton sz6léban nyomjuk — mondta halkan Deke,
és a rosszallds még mindig ott honolt a szemében. — Nem lehet mds-
képp megoldani a miiszakokat.

Ujra szivott egyet a cigib6l, majd hagyta, hogy a fiist korbeélelje.
Megragadtam a lehetéséget, hogy passzivan élvezzem a nikotint, és nem
széltam semmit. Az egyiittérzésemet jovdhagydsként is értelmezhette
volna.

Amikor elhallgatott, taktikdt véltottam.

— Felhivtad mér Betsyt? — Betsy és Deke mdr Krisztus sziiletése 6ta
hazasok voltak. Ez lenne a harmadik ilyen hivésa.

Deke végigszivta a cigarettdt, majd a bakancsa talpdval elnyomta a

csikket.
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— Mir tGron van. Epp most fejezte be a miszakjar a falatozéban.

Alattunk Wilson jegyzetelr, mikdzben Gresino fényképezett. Ugy
tlint, mostanra mar felvették a rutint.

Az ugrék nem szdmitanak olyan ritkdnak, mint ahogyan azt az em-
ber hinni szeretné. Csak az én szakaszombdl 6t tengerészgyalogos enge-
dett az 6ngyilkossdg szirénhangjénak. Es én is sokdig farkasszemet néz-
tem a szornyeteggel. De azok, akik a vonat ald vetik magukat, elfelejtik,
vagy éppen nem érdekli 8ket, hogy egy mdsik embert kényszeritenek
arra, hogy végezzen veliik.

Gresino hangja csendiilt fel:

— Az nem a mésik ldba. Ugye?

Deke a foldre szegezte pillantdsit.

— En nem... Nem tudtam...

—Tudom, Deke.

Jobb, ha lefoglalja magit. A thorntoni zsaruk tudni akarjak majd a
részleteket, ahogy a Szovetségi Vasiti Igazgatdsig is. Az én feladatom
volt ezeket kideriteni. A helyi nyomozék megvizsgdljak a helyszint, és
eldontik, van-e okuk feltételezni, hogy bilincselekmény toreént. Ha a
halottkém a haldlesetet balesetnek vagy ngyilkossdgnak nyilvanitja, a
nyomozok munkdja befejezddik. Amint a helyszinelSk elvégzik, amit
kell, én eltiintetem a nyomokat, és mindenki folytathatja a napjdt.

Mindenki, kivéve Samantha Davenportot. Es azokat, akiket esetleg
hdtrahagyortt.

Vonakodva belenytltam az Explorerbe, és elévettem a mappdt, ami-
ben a haldlesetekkel és gazoldsokkal foglalkozé nyomtatvany lapult.

— Készen dllsz, hogy beszéljiink réla? — kérdeztem.

— Ez mdr a harmadik ilyen esetem.

—Tudom.

— De... — Nytzott arca megélénkiilt; elszéllt réla a sokk. — Ez most
mds volt.

— Hogyhogy?

— Magamban t6bbszér is leporgettem a dolgot. Az jirt a fejemben,
hogy taldin nem gondolkodtam tisztdn. De most mdr biztos vagyok
benne. Valahogy nem volt rendben az tigy.
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A fejemet csévéltam. Mintha sejtettem volna, hogy hova fog kilyu-
kadni, és nem szivesen tartanék vele.

— Mondd el!

— Sétét volt. Epp akkor értem el a feliiljarét, és jottem ki a kanyar-
bél. De eskiiszom — a tekintete megtaldlta az enyémet —, eskiiszom,
hogy mir sériilt volt, miel6tt eliitdttem volna. Ezt mondd meg a zsa-
ruknak! Lattam 6t a reflektorok fényében, miel8tt... megtdreént volna.
Miar sériile volt.

A visszaemlékezéssel egyiitt jéré hdnyinger prébalt felfelé kuszni a
torkomban.

— Mit lttdl pontosan?

— En... — Most mér reszketett, ahogy a sokk nytjtotta védelem telje-
sen lepergett. — Véres volt. Tégra nyilt szemmel, egyenesen rdm nézett.
Egyenesen dllt, és, nem is tudom, Ugy vonaglor, mintha el akarna me-
nekiilni, de... — most mdr sirt —, nem hiszem, hogy tudott mozogni.
A szdja nyitva volt. Valdszintileg sikoltott, de nem hallottam a motor
miatt. Es azedn... aztdn én...

A véllara tettem a kezem.

— Oké. Hivjuk ide a nyomozdkat!

Beszivta a levegét.

— Csak egy percet kérek! — mondtam neki.

Ahogy Clyde-dal elindultunk az emelked§ felé, hogy széljak a nyo-
mozoknak, felzimmogott a headsetem. Rédnéztem a szdmra. Michael
Walker Cohen. A denveri rend8rség gyilkossdgi tigyekkel foglalkozd
nyomozéja. Tegnap este még az § dgydban bidjtunk dssze — pontosab-
ban a mi dgyunkban, ahogy ahhoz ragaszkodott, mivel az elmult 6t
hénapban szinte teljesen odakéltztem —, és a testiink egymdshoz si-
mult, melegen a nydri ¢jszakdban. Azt mondta, hogy szeret. Mire azt
feleltem, hogy ez tiszta baromsdg.

Na, onnantdl romlottak el a dolgok.

Még ébren voltunk, amikor a kora hajnali 6rédkban hivdst kapott,
harminc perccel az én telefonom el6tt.

— Baj van — mondta, miutdn letette a telefont. Kigordiilt az 4gybdl,
vizet frocskolt az arcdra, 6ltonybe bujt, felkapott egy nyakkendét, és
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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mdr kint is volt az ajtén, mielétt még idém lett volna kdvét 6nteni ne-
ki. Még csak el sem kdszont. Nem mintha vdrtam volna. Tudtam, hogy
mdris a holtak kozote jér.

Azt hittem, hogy csak bejelentkezik, ha mar 6sszevesztiink, ezért
hagytam, hadd kapcsoljon be a hangposta. Majd visszahivom, ha itt
végeztem.

Aztdn SMS-t kiildoret.

Tobbszoros emberdlés. Az aldozat két gyerek.
Az apat is meglétték. Vasuti szal. Hivj fel!

Gyerekek. Leengedtem a telefonomat. Behunytam a szemem. Meg-
vetettem a ldbamat, és lassan kezdtem beszivni a levegdt, ahogy arra a
veterdnokkal foglalkozé tandcsadém tanitott.

Egy... J6l csindlom. Gytrok. Egészségesen étkezem. Kerzd... Taldn
tdl sokat iszom. Oké, tutira tdl sokat iszom. De... hdrom... semmi
rosszabbat nem csindlok. Még csak nem is cigizem. Eljérok minden
brutdlis terdpids alkalomra, és azt teszem, amit mondanak... négy...
abban a hitben, hogy végiil jobb lesz a helyzet, nem pedig rosszabb.

Ot. Kinyitottam a szemem.

— Még mindig rendben vagyunk — suttogtam.

Addig mondogasd, amig igaz nem lesz!

Wilson éppen a sinek mellett guggolt. A fejét oldalra hajtotta, mint-
ha a vonat ald kukucskalna. Az élldt vakargatta a kézfejével, mintha
valami zavarnd.

Ekkor eszembe jutott az elektromos vezeték, amit akkor vettem ész-
re, amikor el8szor kozelitettem meg a holttestet. Azt hittem, hogy va-
lamelyik palyakarbantart6 teherautérél eshetett le.

Véres volt. Mintha el akarna menekiilni.

Beiitottem Cohen szdmit.





